
Ян Лин слабо улыбнулась словам: "Бабушка, ты шутишь, я просто простолюдинка, естественно,
я не осмеливаюсь быть половиной семьи Ся".

"Так много великих имен здесь для наследства, я, естественно, не могу быть освобожден, так
что, скажем, если старик не может быть вылечен, красный конверт свободен от всего, я не
хочу поворачиваться и уходить".

Сказав это, он посмотрел на группу детей, которые только что насмехались над ним с
кажущейся улыбкой, а затем сказал: "Но если он исцелился, как насчет того, чтобы отдать
долю моей жены ей?".

Все были ошеломлены этим заявлением.

Женщина, о которой он говорил, была, естественно, Ся Феян, у старика было шестеро детей, и
эта доля составляла одну шестую часть всего семейного состояния!

Семья Ся занимается бизнесом уже так много лет, что никому не скажешь, сколько у нее
отраслей промышленности, одна шестая из которых - это миллиард долларов!

Толпа подхватила холодный воздух, а второй на месте сказал: "Ни за что, ты просто бредишь!"

"Да, мою младшую сестру уже выгнали из семьи, как она могла иметь его долю!"

"Мама, никогда не говори "да"!"

Ян Лин слабо улыбнулась, но старуха сказала глубоким голосом: "Ребята, вы с ума сошли?
Разве жизнь старика не стоит миллиарда долларов?"

"Маленькая Линг, я обещаю сделать эту жену, если ты действительно уверена, просто иди и
сделай это!"

Сказав это, он сказал старику Дао Дао: "Иди и подготовь чек на один миллиард долларов, и
если старик действительно проснется, немедленно отдай деньги Фэй Янь!".

Босс был щедрым человеком и кивал в новостях.

Ян Лин бледно улыбнулась и начала это делать.

Он только вытянул палец и прижал его к запястью старика, после чего его лицо утонуло.

Все смотрели на него нервно, не осмеливаясь дышать.



После минуты молчания Ян Лин искусно перевернул веки старику, как будто у него появилась
какая-то идея, и вдруг спросил: "Как было здоровье старика до этого? Когда ты заболел?"

Старуха поспешила сказать: "Здоровье моего старика всегда было тяжелым, но десять дней
назад он внезапно заболел странной болезнью, и многие известные врачи были
беспомощны...".

Ян Лин нахмурилась в новостях: "Что-нибудь случилось десять дней назад?"

"Что случилось?"

Старуха выглядела нерешительно, и вдруг, казалось, что-то прозвучало: "Какое-то время все
было спокойно и стабильно, то есть около месяца назад внезапно погибла партия домашнего
скота семьи, и никто не мог узнать, почему".

"Старик сказал, что в доме может быть что-то злое, и пошел пригласить даосского
священника."

"До сих пор домашний скот семьи был в порядке, но старик он..."

Он сказал и снова задохнулся.

Ян Лин легко вздохнул: "Я мало знаю о злых духах, но, согласно китайской медицине, старик
действительно Зловещий".

"Грех... Грех!"

Все подышали холодным воздухом в новостях, Старина Два чихнул: "Малыш, ты берёшь пульс и
говоришь, что мой старик одержим, ты думаешь, что ты Чжан Тяньшу с горы Длинный Ху?"

"В мире не бывает зла!"

Ян Лин не потрудился посмотреть на него и спросил старушку: "Это зло на испытании, у тебя
дома есть серебряная игла?".

Старуха сразу же сказала: "Да, я попрошу кого-нибудь сходить за ним!"

Через мгновение перед Ян Лин был поставлен набор серебряных игл, и, сделав глубокий вдох,
он вырезал отверстие на пальце старика, но шокирующе, в ране не осталось даже следа крови,
как будто кровь в теле старика полностью застыла.



Все смотрели, в то время как Ян Лин смотрел на место и сразу же воткнул три серебряные
иглы в три акупунктурных точки!
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